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Reinforced corrugated cardboard, with built-in shock-absorbing 
pearl cotton, perfectly sticks to the machine shape and provides all-
round protection for the machine. Built-in vacuum bag and desiccant 
to isolate the influence of water vapor during transportation. 
The package dimensions:  

64.5cm!37cm!33.5cm

PACKING INSTRUCTION

Open the box, take out the host machine and power cord, and handle it with care.  
Remove the packaging bag.

37cm
64.5cm

33.5cm

BOX CONTAINS:
Desktop Laminator FY-350DL 1 piece

Power Cable 1

Откройте коробку, выньте оборудование и шнур питания, обращайтесь с ним осторожно.

Снимите упаковочный пакет

Ламинатор упакован в коробку из гофрированного 
картона со встроенным амортизирующим

перламутровым хлопком обеспечивает 
всестороннюю защиту оборудования. Ламинатор 
упакован в вакуумный пакет для изоляции от воды

Параметры упаковки: 

64.5см x 37см x 33.5см

ИНСТРУКЦИЯ ПО РАСПАКОВКЕ



Core Support Brackets

Film Rod Buckle

Film Guide Rod

Emergency Button

T-shape Guide

Flim Loading Rod

Control Panel

Countertop Scale

Front Platform Flip 
Handle

Front Platform

High Temperature Shield

Advance Paper Sensing

Rear Platform

Power cable socket 
General Switch

Rear Paper 
Sensing

Model FY-350DL

MAX laminating Width 350mm

MAX laminating Thickness 1.2mm

MAX laminating Speed 1.5m/min

Max lamination Temperature 180!

Roller Materials High temperature resistant silicone

Driving Method AC Motor

Heating Adjustment Available

Feeding Sensing Available

Net Weight 13.5kgs

Rated Power 640w

Rated Voltage 220~240v

Rated Current 2.8A

Technology Data

DIAGRAM OF WHOLE MACHINE

Модель FY-350DL

MAX ширина ламинирования 350мм

MAX толщина ламинирования 1.2мм

MAX скорость ламинирования 1.5м/мин

MAX температура 180`

Материал роликов термостойкий силикон

Тип двигателя AC мотор (мотор переменного тока)

Регулировка нагрева Есть

Датчик подачи материала Есть

Вес 13.5кг

Мощность 650Вт

Рабочее напряжение 220-240В

Сила тока 2.8А

Ролик для рулона с пленкой 

Передняя платформа 

Панель управления 

Задняя 
платформа 

Датчик подачи 
бумаги 

Разъем кабеля питания, 
Переключатель 

Термостойкая защитная 
панель 

Откидная ручка передней 
платформы Зона предварительного 

распознавания бумаги 

Чешуйчатая панель 

Т-образная направляющая 

Ролик подачи материала 

Фиксирующая скоба 

Скоба на ролике подачи пленки 

Кнопка аварийного 
отключения 

Технические характеристики:

СХЕМА  ЛАМИНАТОРА
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Further advises for installation: 
Источник питания
Аппарат должен быть расположен близко к розетке

•	 Напряжение – 200V - 230V

•	 Частота – 50 – 60 Hz

•	 Сила электрического тока – 2.8А

Расположение
Расположение оборудования должно обеспечивать достаточное пространство для работы. 
Не забывайте, что для вставки и извлечения материала также необходимо пространство. 
Пожалуйста, обратите внимание на размеры используемых снимков или листов

Подготовьте ровную поверхность, подходящую под размеры ламинатора, также 
продумайте место под прочие инструменты и материалы

Ламинатор должен находиться в закрытом помещении и защищен от любых погодных 
воздействий. Допустимая температура – 18-35`, влажность – 30-80%

Освещение
Для безопасной эксплуатации и технического обслуживания машины необходимо 
хорошее освещение (около 300-600 люксов) 

Подключение электричества
Убедитесь, что параметры электросети соответствуют параметрам ламинатора

При подключении ламинатора убедитесь, что он заземлен

•	 Прервите подачу тока

•	 Вставьте кабель питания в электросеть

Дополнительные рекомендации по установке



! LCD:  

" Color-changing backlit display: 

# Green backlit in cold lamination mode 

# Red backlight in hot lamination mode 

" The backlight will be flashing red in the heating state 
" The backlight will stop flashing after heating reached 

setting. 
" Character flashing means the machine is in temperature 

setting state and will stop after 3 seconds after stop changing 
the setting value, which indicates that the current temperature 
setting value has been automatically saved and machine 
entered the heating/constant temperature state.

! Cold/hot lamination switch Button:
" Could realize the switching between hot and 

cold lamination mode 

! Temperature adjustment Button:
" Press any of these two buttons, the characters on the display 

start to flash, indicating that the machine has entered the 
temperature setting state 

" Red heating button, in the temperature setting state, press 
this button to increase the temperature setting value 

" Blue cooling button, in the temperature setting state, press 
this button to reduce the temperature setting value

! Forward Button:
" Press this button, the motor starts to run forward

! Reverse Button: 
" Press this button, the motor starts to run in reverse

! Auto Mode Button:
" Press this button, the machine enters the automatic 

working mode, the front and rear feed sensor are 
activated to work: once the front feed monitoring 
senses covering, it will command the motor to run 
forward; once the back feed monitoring senses 
leaving , it will command the motor to stop; then the 
machine remains in automatic mode, waiting for the 
next sheet of paper to be placed.

! Motor task Cancel Button: 
" By pressing this button, all current motor tasks will be 

canceled and the motor will enter standby state.

INSTRUCTION OF CONTROL PANELСХЕМА ПАНЕЛИ УПРАВЛЕНИЯ

	Ã ЛСД дисплей с разноцветной подсветкой
	ØЗеленый свет – режим холодного ламинирования
	ØКрасный цвет – режим горячего ламинирования

	� В состоянии нагрева подсветка будет мигать красным
	� Подсветка перестанет мигать после достижения необходимого 

уровня нагрева
	ØМигание означает, что ламинатор находится в состоянии 
настройки температуры и прекратится через 3 секунды. 
Это указывает на то, что текущее значение температуры 
сохранено и оборудование вошло в режим нагрева/
постоянной температуры.

	Ã Кнопка переключения холодного/горячего 
ламинирования 
	ØПозволяет переключаться между режимами горячего и 
холодного ламинирования

	Ã Кнопки регулировки температуры 
	ØНажмите любую из этих двух кнопок для изменения 
температуры, она начнет мигать, обозначая, что ламинатор 
вошел в режим установки температуры

	ØКрасная кнопка отвечает за нагрев. Нажмите ее для 
увеличения значения температуры. 

	ØНажмите синюю кнопку для уменьшения значения 
температуры.

	Ã Кнопка «Rew» 
	ØНажмите ее для того, чтобы запустить привод в обратную 
сторону

	Ã Кнопка «Run»  
	Øнажмите ее для запуска привода в привычное состояние

	Ã Кнопка «Auto» 
	Øнажмите ее для перевода ламинатора в автоматический 
режим – передний и задний датчики подачи материала 
активируются и дают команду запуска мотора «вперед». 
После задний датчик отключает мотор, ламинатор переходит 
в автоматический режим, ожидая подачи материала. 

	Ã Кнопка остановки двигателя
	ØПри ее нажатии все текущие процессы, связанные с работой 
двигателя, будут прекращены. Двигатель перейдет в режим 
ожидания. 



The use of Film Rod Buckle
" With a buckle design that can be opened quickly, first squeeze the red spring clip with fingers, so that the red buckle can be easily 

opened from the step of the black snap-on base. 
" After putting the film loading rod into the slot, cover the red buckle back, press down, and hear a "click", which means it is locked in 

place. 

" Insert the locking rings at both ends into the film core, then insert the film loading rod into and through both locking rings, tighten 
the two locking rings clockwise, and lock the film core to the  rod complete the installation of the film roll.  

" Pay attention to reference the scale on the rod to ensure that the film roll installation position is centered.

Closed state Open state

The use of Film Loading Rod

	ØФиксатор удобно открывается, необходимо сжать красный зажим и потянуть его вверх. Так вы сможете вытащить вал и 
загрузить пленку.
	Ø 	Вставив стержень загрузки пленки в паз, закройте красную пряжку, нажмите и услышите щелчок, что означает, что она 
зафиксировалась.

	ØВставьте стопорные кольца в рулон с пленкой, затем вставьте вал в оба стопорных кольца, затяните их по часовой 
стрелке. Зафиксируйте вал в центре рулона и установите его в ламинатор. 
	ØОбратите внимание на то, чтобы рулон был установлен строго по центру.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ФИКСАТОРА ПЛЕНКИ

УСТАНОВКА ПЛЕНКИ

«Закрыто» «Открыто»



" Toggle the rocker switch from "0" to "I", then the display on the machine control panel will light up and show "---". 

# If the display on the control panel does not light up, check whether the emergency stop button on the left side of the 
machine is break off. If so, just turn the emergency stop button clockwise to reset.

Start Using FY-350DL
$ Power On

" First connect the power cord to the power socket of the machine, and keep the power switch of the machine turned off.

НАЧАЛО РАБОТЫ С ЛАМИНАТОРОМ

	ØПереключите тумблер с «0» на «I», дисплей загорится и появится «---»

	�Если дисплей на панели управления не загорелся, проверьте, работает ли кнопка аварийной остановки на левой 
стороне ламинатора. Поверните кнопку аварийной остановки по часовой стрелки, чтобы выполнить сброс.

	� Включение ламинатора
	ØПервым делом подключите кабель питания ламинатора в сеть, тумблер должен быть в положении «0»



Film Install Steps 
(please install film in cold lamination mode)

1.First pull out the upper film, pass under the upper 
film guide rod and cover the front of the upper rubber 
roller to cover the front platform, the blue transparent 
heat insulation cover can be flipped up to convenient 
film passing. As the picture shows: 2.Prepare a piece of cardboard with a width of around 300mm and 

a thickness of less than 0.5mm.

3.Hold the cardboard against the film and push it into 
the gap between the upper and lower rollers. as the 
picture shows:

 Cardboard to help install film

4. Then press the RUN button on the control panel to 
make the motor run forward, while push against the 
film with cardboard to be pressed into the rollers 
together with the film. As the picture shows:

 1.Pass the under 
of guiding rod 

 2.Covering the upper roller 
and the front platform. 300mm

Этапы Установки пленки
(Пожалуйста, устанавливайте пленку в режиме 
холодного ламинирования)

1.	Проденьте пленку под верхним роликом и по верхней 
части резинового ролика и передней платформы. Синюю 
прозрачную термоизоляционную крышку можно откинуть 
вверх для удобного прохождения пленки так, как на 
картинке. 2.	Подготовьте кусок картона шириной около 300 мм и толщиной 

менее 0.5 мм

3.	Прижмите картон к пленке и вставьте его в зазор между 
верхними и нижними роликами так, как показано на 
картинке 4.	Нажмите кнопку «RUN», чтобы запустить двигатель



5. When the cardboard is pressed out from the rear of the roller with the film, press the red motor task cancel button "X", and 
then take the cardboard out for use. As the picture shows:

Cardboard pressed 
out from the rear 

6. Install the lower film: first flip up the transparent heat insulation cover, then flip open the front platform (pull the red locking handles 
on the left and right under the platform at the same time to unlock), then remove the film loading rod, install the film roll, then install 
Back (the same method of film loading as upper one). As the picture shows:

5.	Когда картон вместе с пленкой выдавится из задней части ролика, нажмите красную кнопку остановки двигателя «X», 
затем вытащите картон, как показано на картинке

6.	Установите нижнюю пленку: сначала поднимите прозрачную теплоизоляционную крышку, затем откройте переднюю 
платформу (одновременно потяните красные запирающие ручки слева и справа под платформой, чтобы разблокировать), 
затем снимите вал загрузки пленки, установите рулон пленки, затем установите обратно (тот же метод загрузки пленки, что и 
верхний)



7. Pull out the lower film, and stretch it with one hand, flip the platform back and lock it with the other hand, hearing a "click", 
indicating that it has been locked well. As the picture shows:

Flip back and lock 
the front platform

8. Press the cardboard against the lower film, push it into the gap between the upper and lower rollers, and press the RUN button 
on the control panel to make the roller start to run forward and press the film and cardboard into the rollers. As the picture shows:

7.	Вытащите нижнюю пленку, растяните ее одной рукой, переверните платформу назад и зафиксируйте ее другой рукой, услышав 
«щелчок», свидетельствующий о том, что она хорошо зафиксировалась.

7.	Прижмите картон к нижней пленке, вставьте его в зазор между верхним и нижним роликами и нажмите кнопку «RUN» на 
панели управления, чтобы ролик начал двигаться вперед, прижмите пленку и картон к роликам.



10. So far, we have completed the installation of the upper and lower film. The hot and cold lamination function can be switched, 
and the lamination can be started when the machine reaches the preset temperature.

9. When the cardboard is pressed out from the rear of the roller with the lower film, press the red motor task cancel button “X", 
then take out the cardboard and save it for the next time the film installation. As the picture shows:
9.	Когда картон выдавится из задней части ролика с нижней пленкой, нажмите красную кнопку остановки двигателя «X», затем 

выньте картон и сохраните его для следующей установки пленки.

10.	В целом, мы завершили монтаж верхней и нижней пленки. Функцию горячего и холодного ламинирования можно 
переключать, а ламинирование можно начать, когда устройство достигнет заданной температуры.



FY-350DL can make both single-side or double-side 
lamination.!

Single-sided lamination:!
Only install the upside film material, and not installe 
the backside film.!

Double-sided lamination:!
Install both upside and backside film while 
lamination.

Working DiagramСХЕМА РАБОТЫ  ЛАМИНАТОРА 

Ролик подачи пленки Ролик подачи пленки

Ролик подачи пленки

Пленка сверху Пленка сверху

Пленка снизу

Печатный материал  Печатный материал 

Двустороння ламинация Односторонняя ламинция

FY-350DL способен работать в режиме 
как одностороннего, так и двустороннего 
ламинирования.

Режим одностороннего ламинирования:
Пленка загружается только на верхние 
ролики

Режим двустороннего ламинирования:
Пленка загружается на верхние и нижние 
ролики



Routine Maintenance
" Regular cleaning of the rollers, front and rear platforms can be flip open. The front platform has locking handles, 

which needs to be unlocked and then flip; the rear platform is magnetically attracted and can be opened with a 
little force.

" Avoid hard and sharp objects from scratching the roller

" If idle for a long time, please adjust the pressure of the roller spring to the most loose to prevent the roller surface 
from being deformed due to long-term extrusion.

INSTRUCTION OF AUTO model
# FY-350DL has an automatic working mode, which 

can cooperate closely with the user to complete the 
lamination work efficiently. This mode is suitable for 
lamination processing of small batches of pictures, 
menus, business cards and other products.

" Press the "AUTO" button on the control panel, the left 
side indicator will lights up, indicating that the 
machine enters the automatic working mode: 

% The front and rear paper feed sensor is activated: 
once the front feed sensor senses the paper 
covering, the motor will automatically run forward, 
while the rear sensor senses the paper leaving, the 
motor will automatically stop running, and 
automatically enter the next automatic cycle.

" To exit the automatic working mode, simply press the 
red cancel motor task button "X" to exit.

" If after using for a period of time, you feel that the motor drive noise is relatively loud, please open the machine 
chassis and squeeze a little lubricating oil on the gear set.

РЕЖИМ «АВТО»

Плановое техобслуживание:

	�FY-350DL способен работать в режиме «Авто», который 
обеспечивает максимальную производительность. 
Этот режим подходит для ламинирования небольших 
партий фотографий, меню, визиток и другой 
продукции. Нажмите кнопку «Авто» для перевода 
ламинатора в автоматический режим – передний и 
задний датчики подачи материала активируются и 
дают команду запуска мотора «вперед». После задний 
датчик отключает мотор, ламинатор переходит в 
автоматический режим, ожидая подачи материала. Для 
выхода из автоматического режима один раз нажмите 
кнопку остановки двигателя – «Х

	ØРегулярно чистите  ролики, передняя и задняя платформы могут открываться. Передняя платформа имеет ручки-
фиксаторы, которые нужно повернуть, чтобы открыть платформу. Задняя платформа держится на магните и может 
быть открыта небольшим усилием. 

	ØЕсли после длительного использования вы обратили внимание на повышенный гул в двигателях, откройте корпус 
машины и смажьте шестеренки двигателя. 

	ØПри длительном простое отрегулируйте давление пружины ролика на максимально слабое, чтобы предотвратить 
деформацию поверхности ролика из-за длительного давления. 

	ØИзбегайте попадания твердых и острых предметов на ролики



How to adjust the roller pressure 

 

!Open the machine chassis on both sides, you can see the pressurizing spring and pressure regulating 
bolts on the roller bracket. Use a Phillips screwdriver to screw down the pressure regulating bolt to 
press more on the spring to increase the pressure of the roller ; on the contrary, loosening the spring 
means reduced roller pressure can be achieved. 

!Try to maintain the pressure balance on both sides while making adjustment.

Как отрегулировать давление роликов?
	� Откройте шасси машины с обеих сторон, вы увидите нажимную пружину и болты регулировки давления на кронштейне ролика. 
С помощью крестовой отвертки закрутите болт регулировки давления, чтобы сильнее нажать на пружину и увеличить давление 
ролика; наоборот, ослабление пружины означает, что можно снизить давление на ролики.

	� Старайтесь поддерживать баланс давления с обеих сторон во время регулировки



General Troubleshooting
# Display board does not light up when turn on the machine  
!

#The pressure film will be shifted to one side, wrinkled 

!

!

#  The motor does not run and makes noise 

!

!

!

#  Motor will run automatically even if there is no paper during auto mode 

!

#  No resistance in film roll rotation 

!

Общие сведения об устранении неполадок
	Ã Табло не загорается при включении ламинатора   

	ØПроверьте кнопку аварийной остановки на левой стороне ламинатора, поверните кнопку аварийной остановки по 
часовой стрелке, чтобы завершить сброс, панель дисплея должна загореться. 

	ÃПрижимная пленка смещается в сторону, сморщивается:
	ØПленка установлена криво, нужно отрезать пленку и установить заново.
	ØДавление на левой и правой стороне роликов не сбалансировано, откройте крышку и отрегулируйте прижимные 
винты с помощью отвертки, пока давление с обеих сторон не сбалансируется.

	ÃМотор не работает или шумит 
	ØЛинза сенсорного датчика загрязнена, протрите ее проспиртованной ватой. 

	ÃОтсутствие сопротивления при вращении рулона пленки.
	ØФрикционный блок, расположенный внутри красной защелки, изношен из-за длительного использования и требует 
замены новым фрикционным блоком.



РЕГИОНАЛЬНЫЕ ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА:
АРХАНГЕЛЬСК: (8182) 46-51-51 БАРНАУЛ: (3852) 53-66-77 БЕЛГОРОД: (4722) 40-25-25 ВЛАДИВОСТОК: (4232) 43-77-44 
ВЛАДИМИР: (4922) 47-46-46 ВОЛГОГРАД: (8442) 95-71-71 ВОРОНЕЖ: (473) 246-02-22 ЕКАТЕРИНБУРГ: (343) 344-344-7 
ИЖЕВСК: (3412) 57-05-05 ИРКУТСК: (3952) 48-61-61 КАЗАНЬ: (843) 2-120-120 КАЛИНИНГРАД: (4012) 67-22-67 
КРАСНОДАР: (861) 212-67-67 КРАСНОЯРСК: (391) 223-57-57 КУРСК: (4712) 227-227 ЛИПЕЦК: (4742) 232-232  
МОСКВА-ГОЛЬЯНОВО: (495) 788-11-33 МОСКВА-ЛОСИНЫЙ ОСТРОВ: (495) 788-93-33 МУРМАНСК: (8152) 56-66-77 
НИЖНИЙ НОВГОРОД: (831) 4-292-000 НОВОСИБИРСК: (383) 284-90-92 ОДИНЦОВО: (495) 788-15-16 ОМСК: (3812) 906-000 
ОРЕНБУРГ: (3532) 451-451 ПЕНЗА: (8412) 99-11-22 ПЕРМЬ: (342) 215-53-53 ПОДОЛЬСК: (495) 788-04-80 
ПЯТИГОРСК: (8793) 975-975 РОСТОВ-НА-ДОНУ: (863) 295-45-55 РЯЗАНЬ: (4912) 51-52-52 САМАРА: (846) 374-50-00 САНКТ-
ПЕТЕРБУРГ: (812) 622-02-02 САРАНСК: (8342) 54-61-61 САРАТОВ: (8452) 477-111 СИМФЕРОПОЛЬ: (978) 916-17-16
СМОЛЕНСК: (4812) 25-05-15 СОЧИ: (862) 555-10-70 СТАВРОПОЛЬ: (8652) 33-50-50 ТАМБОВ: (4752) 493-493 
ТОЛЬЯТТИ: (8482) 29-00-00 ТОМСК: (3822) 990-800 ТУЛА: (4872) 525-444 ТЮМЕНЬ: (3452) 35-88-99 
УЛЬЯНОВСК: (8422) 585-585 УФА: (347) 286-66-55 ХАБАРОВСК: (4212) 76-80-90 ЧЕБОКСАРЫ: (8352) 45-45-46 
ЧЕЛЯБИНСК: (351) 774-56-59 ЯКУТСК: (4112) 318-000 ЯРОСЛАВЛЬ: (4852) 26-08-08www.zenonline.ru


